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Feldemsamkelf
JIn Summer Fields.

(Hermann Allers.)
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English words by Paul England.
Johannes Brahms, Op. 86. N0 2.
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Sapphische Gde.
Sapphic Gde.

(Hans Schmidt.)

English words by Paul England.
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Johannes Brahms, Op. 94.N¢ 4.
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Mool Nightingale.

/ _ (C.Reinhold.)
English Text by MI® John P. Morgan. ‘
. Langsam. Johannes Brahms, Op. 97. N0 1.
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,Jmmer leiser wird mein Schlummer.
Faint and fainfer is my slumber.

(Hermann Lingg.)

English Text by M John P. Morgan.

Langsam und leise. : Johannes Brahms, Op.105. N? 2.
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Auf dem Xirchhefe.
dn the Church Yard.
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Johannes Brahms, Op. 105. N0 4.
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/" Standchen.
e i Che Serenade.

(Franz Kugler)
Translated into English by M John P. Morgan.

Anmuthig bewegt. Johannes Brahms, Op.106. No 1.
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Jitédchenlied
b .
(Paul Heyse.)
Translated into English by Mrs john P. Morgan.
Leise bewegt.
4]
Lightly. Johannes Brahms, Op 107.N¢ 5.
Auf die Nacht in der Splnn - stubn da
Spinnt Je - - des am Braut - schatz, dass der.
At night = at their spin - ming Maidks
Each spins bri - dal trea .- sure’ Her
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sin - gen die Mid - chen, da la - - chen die
Lieb ste sich frent. i 3
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Dorf - bubn wie flink gehn die Rid - - - - -
giebt es ein Hoch - zeit- - ge - - liut.
smi - ling, How swift Slies the~—— spin - - - - -
chureh bell Her wed - ding /.m'll - - Fing.
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Mensch, der
one  that
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mir

mir gut ist, will  nach fra - gen;  wie
me near - ‘eth Care of me onw - ning; My _
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bang mir zu Muth ist, wem soll ich’s kla - -
tim - id heart Jear - eth, Wholl  hear my moan - - -
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Wo - - fiir soll ich spin - nen?
r» 0 wy am I spinn - ing
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